
Договор по чл. 100, ал. 4 от ЗЕ 
 

№ ……………...…………… 
 
Днес, ........................... год., в гр. София, между: 
 
“Национална Електрическа Компания” ЕАД, с адрес на управление: гр. 

София, п.к. 1040, ул. “Триадица” № 8, регистрирано в Търговския регистър към 
Агенция по вписванията, Министерство на правосъдието, ЕИК 000649348, лицензия 
№ Л-147-13/17.12.2004г., представлявано от Петър Асенов Илиев – Изпълнителен 
директор, в качеството си на “ОБЩЕСТВЕН ДОСТАВЧИК” 

 
и 
 

 “…………………………………............................………...”, с адрес на управление: 
..............................................................................................................................................., 
регистрирано в Търговския регистър към Агенция по вписванията, Министерство на 
правосъдието, ЕИК ..........................., лицензия № ............................................................ 
представлявано от ………………...................................… – …....................……………….,  
наричано по долу за краткост „ТЪРГОВЕЦ / ПРОИЗВОДИТЕЛ“, 
 
наричани по-долу заедно само „Страните“, като взеха предвид, че: 
 
1. С Решение по т.3 от Протокол № 110/18.07.2013 г. Комисията за енергийно и 
водно регулиране (КЕВР) прие Методика за компенсиране на разходите по чл. 35 от 
Закона за енергетиката и за разпределение на тези разходи между крайните клиенти 
присъединени към електроенергийната система; 
  
2. За всеки ценови период Комисията за енергийно и водно регулиране 
определя цена за „задължения към обществото”, която се заплаща от всички крайни 
клиенти на свободния пазар присъединени към електроенергийната система на Р 
България, без клиентите на доставчиците от последна инстанция. 
 
3. Търговецът / Производителят е регистриран в ЕСО ЕАД и извършва продажба 
на електрическа енергия към крайни клиенти. 
 
и на основание чл. 100, ал. 4 във вр. с чл. 30, ал. 1, т.17 от ЗЕ, чл. 31, ал. 3, във вр. с 
чл. 11, т. 16 и чл. 26 от Правила за търговия с електрическа енергия, обн. ДВ, 
бр.66/2013, в сила от 26.07.2013 г., наричани по-нататък „Правилата“, сключиха този 
Договор, за следното: 
 

I. Определения 
 

1. “Договор” означава този договор, приложенията и допълнителните 
споразумения към него; 

2. “Ценови период” е регулаторен период, за който КЕВР определя цената по 
този договор; 

3. “Срок на договора” е срокът, определен в чл. 3.  
 

II. Предмет и срок на договора  
 

Чл. 1 Предмет на този договор е заплащането на Обществения доставчик от 
Търговеца / Производителя на всички дължими от неговите крайни клиенти суми,  за 
определената от КЕВР цена за "задължения към обществото”. 



Договор по чл. 100, ал. 4 от ЗЕ 
 

Чл. 2 Сумите, които Търговецът / Производителят събира от своите крайни 
клиенти, присъединени към електроенергийната система на Р. България се 
определят в левове на консумиран от тях MWh по методика, одобрена от КЕВР. 

 
Чл. 3 /1/ Договорът е със срок на действие до 30.06.2018 год. 

 
/2/ Срокът на този договор се удължава автоматично за следващия 

ценови период, определен със съответното решение на КЕВР. 
 

III. Цени, отчитане, фактуриране и плащане 
  

Чл. 4 /1/ Търговецът / Производителят дължи плащане на Обществения 
доставчик за всеки консумиран MWh електрическа енергия от негов клиент, 
присъединен към електроенергийната система на Р. България. Цената по този 
договор се определя от КЕВР със съответното решение и не подлежи на договаряне 
между страните. 

 
/2/ В случай, че цената по ал. 1 бъде променена от КЕВР, страните 

прилагат в отношенията си действащата нова цена от датата, обявена в решението 
на КЕВР. 
 

Чл. 5 За определяне на количествата електрическа енергия, за които се 
дължи плащане по чл. 4, ЕСО ЕАД предоставя на Обществения доставчик, в срок до 
5 (пето) число на месеца, следващ отчетния, обобщена месечна справка за всички 
регистрирани количества електрическа енергия, продадени от Търговеца / 
Производителя на крайни клиенти присъединени към електроенергийната система 
на Р. България. 
 

Чл. 6 /1/ Общественият доставчик издава и изпраща на Търговеца / 
Производителя фактура по факс, електронна поща или др., след получаване на 
справката по чл. 5, с дата последния ден на отчетния месец. 

 
/2/ Всяка фактура съдържа необходимите данни, съгласно Закона за 

счетоводство и Закона за ДДС. 
 

Чл. 7 /1/ Търговецът / Производителят заплаща дължимите от него суми с 
преводно нареждане за кредитен превод по банковата сметка на Обществения 
доставчик. 

 
Чл. 8 /1/ В случай на грешки при фактуриране на количествата електрическа 

енергия, Търговецът / Производителят се задължава да уведоми, в петдневен срок 
от получаване на фактурата, ЕСО ЕАД и Обществения доставчик за допуснатата 
неточност.  

 
/2/ В случай, че се установи грешка при фактурирането на количествата 

електрическа енергия, Общественият доставчик, след потвърждение от страна на 
ЕСО ЕАД, издава данъчно дебитно /кредитно/ известие за следващия отчетен 
период, което е платимо в срока за плащане по чл. 10.  

 
Чл. 9 Плащането се счита за извършено в деня на заверяването сметката на 

Обществения доставчик. 
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Чл. 10 /1/ Срокът за плащане на задълженията по издадена фактура е до 15 

(петнадесето) число на месеца, следващ отчетния месец. 
 

/2/ Търговецът / Производителят изпада в забава от деня, следващ 
срока за плащане.  

 
Чл. 11 Неполучаването на фактурата в оригинал не освобождава Търговеца / 

Производителя от задължението му да заплати сумите по нея в договорения срок. 
 
Чл. 12 Търговецът / Производителят дължи плащане на цена за „задължения 

към обществото” за цялото количество електрическа енергия определено по реда на 
чл. 5 от Договора, независимо от това дали е получил заплащане за тях от 
клиентите си. 
 

IV Обезпечения 
 

Чл. 13 /1/ За обезпечаване на плащането на дължимите суми Търговецът / 
Производителят предоставя, в срок до 10 работни дни след подписването на 
договора, неотменяема безусловна банкова гаранция в полза на Обществения 
доставчик или паричен депозит по сметка на Обществения доставчик, със срок на 
валидност 30 /тридесет/ дни след изтичане срока на Договора, която е негова 
неразделна част. 

 
/2/ Размерът на гаранционното обезпечение по ал. 1 се определя в 

размер на 30% от прогнозното месечно количество електрическа енергия, което 
Търговеца / Производителя ще продава на крайните си  клиенти, умножено по 
действащата към момента цена за „задължения към обществото”. 

 
/3/ Общественият доставчик има право да се удовлетвори от 

гаранционното обезпечение по ал. 1 не по-рано от 3 /три/ работни дни след изтичане 
на падежа по неплатена фактура, като уведомява писмено за това Търговеца / 
Производителя. 

 
/4/ Търговецът / Производителят е длъжен да промени размера на 

гаранционното обезпечение по ал. 2 при изменение на цената от КЕВР и/или в 
случай на промяна на месечните количества електрическа енергия. Горната промяна 
следва да бъде извършена в едноседмичен срок от получаване на уведомление от 
Обществения доставчик. 

 
/5/ В случай, че при прекратяване на договора Търговеца / 

Производителя няма непогасени задължения към Обществения доставчик, след 
подписване на двустранния протокол за прекратяване на договора Обществения 
доставчик връща на Търговеца / Производителя оригинала на банковата гаранция, 
респективно паричния депозит, в срок до 30 /тридесет/ дни. 
 

V Отговорност и санкции 
 

Чл. 14 /1/ В случай на забавено плащане по този договор, Търговецът / 
Производителят заплаща на Обществения доставчик обезщетение, в размер на 
законната лихва, изчислена на годишна база от 360 дни, върху дължимата сума от 
деня на забавата до деня на постъпване на дължимата сума по сметка на 
Обществения доставчик. 
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/2/ При неизпълнение задълженията на Търговеца / Производителя по 

чл. 13, ал. 1, ал. 2 и ал. 4, както и на задълженията за плащане Общественият 
доставчик уведомява ЕСО ЕАД, съгласно Правилата за търговия с електрическа 
енергия. 
 

Чл. 15  В случай, че преведените суми от Търговеца / Производителя не са 
достатъчни да покрият лихвите и главницата, първо се погасяват лихвите. 
 

VI Непреодолима сила 
 

Чл. 16 /1/Страните по Договора не носят отговорност, когато частичното или 
пълно неизпълнение на задълженията им се дължат на непреодолима сила по 
смисъла на чл. 306 от Търговския закон. Обстоятелства на непреодолима сила са 
непредвидени и непредотвратими събития или комбинация от събития от 
извънреден характер, извън контрола на страните, възникнали след сключването на 
договора като, но неограничаващи се до: война, саботаж, въстания, революция, 
бунт, експлозия, пожар, природни бедствия (наводнения, земетресения, гръм, буря, 
ураган, торнадо, проливен дъжд, градушка, свличане, срутвания на земни маси, 
заледявания, обледявания и др.)  
 

/2/ При наличие на обстоятелства на непреодолима сила двете страни 
се задължават взаимно да се уведомяват във възможно най-кратки срокове за 
началото на обстоятелствата, както и да положат всички необходими усилия за 
намаляване или предотвратяване на вредите и последствията от тези 
обстоятелства. 
 

/3/ Потвърждаване на обстоятелства на непреодолима сила се 
извършва със сертификат, издаден от БТПП, в срок от 14 (четиринадесет) дни от 
началото на непреодолимата сила. 
  

/4/ В случай, че страната позоваваща се на непреодолима сила не 
изпрати уведомлението по ал. 2 или не потвърди обстоятелството по ал. 3, същата 
губи право да се позовава на непреодолима сила. 
  

/5/ Докато трае непреодолимата сила изпълнението на задълженията 
по договора се спира. 
 

/6/ В случай, че непреодолимата сила, продължи повече от 180 (сто и 
осемдесет) дни всяка от страните има правото да прекрати договора. 
 

VII Прекратяване на договора 
 

Чл. 17 /1/ Този Договор може да бъде прекратен в следните случаи: 
 
1. По взаимно съгласие на страните; 
2. По искане на Търговеца / Производителя с 14 (четиринадесет) дневно 

писмено предизвестие, в случай, че няма сключени договори с клиенти, 
присъединени към електроенергийната система на Р. България; 

3. При заличаване на Търговеца / Производителя от регистъра на 
търговските участници, при условията и по реда на Правилата; 

4. При отнемане или прекратяване на лицензията за съответната дейност 
на която и да е от страните; 
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5. Едностранно от всяка от страните с 10 (десет) дневно писмено 

предизвестие в случай, че обстоятелства на непреодолима сила, продължат повече 
от 180 (сто и осемдесет) дни; 

6. При заличаване на която и да е от страните като юридическо лице. 
 

/2/ Във всички случаи двете страни подписват двустранен протокол, 
отчитащ изпълнението на договора до момента на неговото прекратяване и 
уреждащ финансовите им взаимоотношения. 

 
VIII. Начин за комуникация 

 
Чл. 18 Общественият доставчик и Търговеца / Производителя посочват в 

Приложение № 1 към Договора лица, адреси, телефонни номера и факсове, както и 
e-mail адрес за контакти. 
 

Чл. 19 Страните са задължени незабавно да се информират взаимно за 
смяната на лицата за контакти, както и при промяна на адресите за контакти,  
съдебна регистрация, банкови сметки и други обстоятелства, които са от значение 
за изпълнение на задълженията им по Договора. 
 

Чл. 20 /1/ Освен в случаите, изрично указани в този Договор, всички 
уведомления между страните трябва да бъдат в писмена форма и ще бъдат 
предадени лично или изпратени с писмо, по факс или чрез електронна поща на 
адресите на насрещната страна, посочени в Договора или приложенията му, както и 
в евентуално уведомление за промяната им. Уведомлението ще се счита за 
връчено: 
 

1. при лично получаване срещу подпис от лицето за контакти; 
2. в случай на изпращане с писмо - от датата посочена в обратната 

разписка (товарителница); 
3. в случай на изпращане по факс - при получаване на потвърждение за 

получаването му от факсовия апарат на получателя, ако уведомлението е получено 
в работен ден до 17.00 часа, съответно - на първия работен ден, следващ деня на 
изпращането му; 

4. в случай на изпращане по електронната поща – уведомлението е 
получено с постъпването му в посочената от адресата информационна система. Ако 
адресатът не е посочил конкретна информационна система, изявлението е получено 
с постъпването му в която и да е информационна система на адресата, а ако 
адресатът няма информационна система - с изтеглянето му от адресата от 
информационната система, в която изявлението е постъпило. При получаване на 
уведомлението в неработен ден уведомлението се счита за връчено  на първия 
работен ден, следващ деня на получаването му. 
 
  /2/ Срокът на предизвестията и уведомленията започва да тече от 
момента на получаването им от страната по договора, към която са отправени, при 
изчисляване на сроковете, съгласно разпоредбите на Гражданския процесуален 
кодекс. 
 
  /3/ При липса на писмени уведомления по този Договор, в случаите 
когато такова се изисква, изправната страна не носи отговорност за настъпилите 
вреди. 
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IX Уреждане на спорове 

 
Чл. 21 /1/ Всички спорове по изпълнението на този Договор ще се уреждат по 

пътя на преговорите между страните. 
 

/2/ В случай, че не бъде постигнато съгласие по клаузите на този 
договор, спорът ще бъде отнесен за разрешаване пред съответния съд при 
спазване на действащото материално и процесуално право. 

 
X Други условия 

 
Чл. 22 /1/ Всички изменения и допълнения на този Договор се извършват в 

писмена форма чрез подписване на допълнителни споразумения между страните, 
неразделна част от Договора. 
 

/2/ Измененията в нормативната и поднормативна уредба, настъпили 
след подписването на договора, са задължителни за страните и ще са неразделна 
част от същия по силата на закона. 

 
Чл. 23 За всички неуредени отношения по този Договор се прилага 

действащото гражданско законодателство на Република България. 
 
 Този Договор се състави и подписа в два еднообразни екземпляра, по един за 

всяка от страните. 
 

 
Приложения, неразделна част от договора: 
 
Приложение № 1  Списък на лица, адреси, номера на телефони и факсове, е– mail 

адреси за контакти на страните. 
 
 
   
ЗА ОБЩЕСТВЕНИЯ ДОСТАВЧИК:  ЗА ТЪРГОВЕЦА / ПРОИЗВОДИТЕЛЯ: 
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Приложение № 1 
 

Информация за контакти 
 
 

НЕК ЕАД 
 

Лица за контакти Телефон Факс Е-mail Адрес за 
кореспонденция 

Даниел Петров 02 92 63 521 02 92 63 520 
Елена Влашева 02 92 63 616 02 92 63 520 
Юлия Методиева 02 92 63 539 02 980 84 71 
Анелия Златкова  02 92 63 354 02 92 63 403 

 
sales@nek.bg   1022, гр. София,  

ул. “Веслец” № 5 

 
 
 

……………………………………… 
 

Лица за контакти Телефон Факс Е-mail Адрес за 
кореспонденция 

    
    
    
    
    

 

 
 
 
 
 
 

ЗА ОБЩЕСТВЕНИЯ     ЗА ТЪРГОВЕЦА / ПРОИЗВОДИТЕЛЯ: 
ДОСТАВЧИК:     
 
  

mailto:sales@nek.bg

